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Gobelin-kép. Maria a kis Jézussal. Cordova-anyagra el6-
festve, 24X33 cm méretben, a kidolgozasahoz elegend6 himzé-
selyemmel egyitt ara P 16.50. Megrendelhet6 534-es sz. alatt

Sarkozi mintds mili6. Szines lenvaszonra; narancssarga, Ccit-
romsarga vagy roézsaszinre el6rajzolva, a himzéshez sziksé-
ges fehér himzofondllal egyitt és megkezdve, 70 70 cm
méretben P 15.—. Szirke kézimunkavaszonra, fehér és fekete
fonallal vagy szines fonaBai P 13.60. Megrendelhet6 a Muskatli
Kézimunkaboltban, Budapest, IV. kér.,, Régiposta-utca 12. sz.

Ordbmmel nydjtjuk &t a «MAGYAR NOK
KONYVTARA» sorozatdban most megjelent
Az urihaz abeécéje
cimi leglUjabb és minden csaladban nél-
kulozhetetlen konyvet a MAGYAR NOK
LAPJA el6fizetSinek.

A konyv gyakorlati értékét el6bbi szamunk-
ban ismertettik, de Ujbdl felhivjuk rA minden
olvasénk figyelmét, hogy ez a konyv ki-
merité Utmutatast tartalmaz a tarsasagi, tar-
sadalmi szokasok, latogatas, vendéglatas,
oOltozkodés, ajandékozas stb. problémai ko-
zott. Kulon fejezetben héaziorvosi felvilago-
sitAsok tajékoztatjgk a fiatal anyakat a
csecsem6 gondozasara, taplalasara, gyer-
meknevelésre és még sok mas tudnivalora.
Elkalauzol a lakasberendezés, palyavalasz-

tas, haztartds és kertészet bonyolult kér-
déseiben.

ELOFIZETOINKNEK A KONYV ARA 80 FILLER

E filléres arért azonban csak ugy adhatjuk,
ha el6fizet6ink a negyedévi P 660 el&fize-
tési dijat a kdnyv araval egyitt bekildik.
Ajanlatos miel6bb beszerezni «Az URIHAZ
ABECEJE» kényvet, mert ebben a rendkiviili
elényben csak addig részesulhetnek, mig a
korlatolt szamban rendelkezésunkre allé
konyv ki nem fogy.

Gobelin-kép. Aprészemi cordovara el6feszitve, 18 26
cm méretben, a kidolgozasdhoz szilkséges mulinéval
egyutt P 10— Megrendelhet§ a Muskatli Kézimunka-
boltban, Budapest, IV., Régiposta-u. 12 és Szeged, Ka-
rdsz-u. 3. Rendelésnél a vasarlasi konyv bekuldését kérjuk

Szélmalom gobelin-kép. Aprészemi cordovara, szép
szinekkel festve, 15 24 cm méretben, a kidolgozasa-
hoz szilkséges mulinéval egyitt P 8.50. Megrendelhetd
0176. szam alatt a Muskatli Kézimunkaboltban, Buda-
pest, IV., Régiposta-utca 12. sz. és Szeged, Karasz-utca
3. sz. Rendelésnél a vasarlasi konyv bekuldését kérjuk



SZEPIRODALMI,

Megjelenik havonta haromszor: 1-én, 10én és 20-an.
Postatakarékpénztari csekkszamla: 20.334. El&fizetési alr:
egész évre 26.40 pengd, fél évre 13.20 pengd, negyed évre
<>60 pengd, egy hora 2.20 pengd. Egyes szam ara 88 ill.

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, IV,

TARSADALMI,

SZERKESZTI
DA DD IP il
toe Dl J L ™MV

FERENCIEK-TERE 7, II.

DIVAT, KEZIMUNKA ES HAZTARTASI

EMELET 6. AJTO. TELEFONSZAM:

FOLYOIRAT

Németorszagban, Svajchan és Olaszorszagban: egész évre
33 pengd, fél évre 16.50 pengd, negyed évre 8.25 pengd,
Amerikaban 1 évre 44, fél évre 22 peng6. A lap egy ne-
gyedévnél rovidebb id&tartamra nem rendelhet6 meg.

18—73—42

FIOKKIADOHIVATALOK: KOLOZSVAR, KISMESTER-UTCA 11, DEBRECEN, KONDOR-UTCA 19, SZEGED, BARO JOSIKA-UTCA 4
SZABADKA, PIUKOV1CS-UTCA 62, UJVIDEK, JOKAI-UTCA 31, MISKOLC, GHILLANYI-UTCA 13 ES MAROSVASARHELY, PETOFI SANDOR-U. 4

Csillagoségbolt

IRTA JPAPP JENO

A csillagaszokon és az &brandozoékon
kivul torédik-e még vele valaki? Hisz-
nek-e még a «paros csillogj koltéi legen-
dajaban s van-e idejlk arra, hogy fel-
nézzenek a fejlk folé, ahol ez a vissza-
téré juniusi diszlet ismét kiteregeti sotét
selymét. Mindig is az volt titka és vonz-
ereje, hogy néman ragyogott felettiink,
soha semmiféle kérdésre nem felelt és
hidegen szikrazott vissza, mikor innen
lentr6l felmutattdk neki a sebesult szive-
ket. Mi itt lent megvéalaszthattuk az éj
kiralyndjét, benépesithettik a mennybol-
tot sejtelmes alakokkal és zenét is fabri-
kaltunk a csillagokhoz, meséket koltot-
tink, valaszthattunk koziluk magunknak
személyes haszndlatra szerencse-csilla-
got és, ha nagyon szépet akarunk mon-
dani, akkor a leany szemét a csillagok-
hoz hasonlitjuk. Annyira résztvesznek
mindennapi életiinkben, hogy mikor tel-
jes pompajukban bontakoznak ki: észre
se vesszik 6ket.

Mi jézanitott igy ki benniinket s mi téri-
tett el benninket ennyire ett6l a meg-
békitd ékszergydjteményt6l? Nem lehet-
ne-e visszatérni az almok utjara és visz-
szakanyarodni a csillagok megnyugtaté
messzeségéhez? Konnyl felnézni erre a
ragyogo rétre, de ha a tekintet utan
megindul a képzelet is és az emoer 6sz-
szeveti a maga dib-dab életét a csilla-
gok hlivds mosolyaval, akkor egészen
mas vilag nyilik meg el6ttink.

Megmutatkozik benne az allandésag és
mozdulatlansadg. A csillagok nem visel-
nek hadat egymas ellen. Barsonyos élet-
terlUkben nem robognak egymasnak tan-
kok. Pontosan meghatéarozott palyan mo-
zognak és nem kivanjdk meg sem egy-
mas barmat, sem feleségét és egyéb
joszagait se. Igen elégedettek. Mind-
egyik beéri sajat korzetével s nem vet
szemet a masik csillagbirodalom javaira.
Tudtunkkal nem is kozlekednek egymas-
sal s ennek kbdszonhetik, hogy a szom-
szédi joviszony zavartalan kozottik,
id6tlen id6k 6ta. Kozveszélyes gondola-
taikat nem ismerjuk, lAzadas, forradalom,
felfordulas és nyersanyaghiany nem for-
dul el6 néaluk. Rendkivil érdekes beosz-
tassal élnek. Es olyan szelidek, hogy ha
véletlenll lepottyannak a helytkrél, sen-
kit nem Utnek meg, senkinek nem esnek
a fejére, hanem elzlignak a végtelen ({r-
ben, artatlanul és nem gyujtogatva, mint
nalunk egy-egy jol tempirozott bomba.
Rendesen viselkednek, nagyon megbiz-
hatdk és szabalyosan kigyulnak, mihelyt
lement a nap. Vilagitasi z(rzavar nem
fordul el6 naluk. Nincs rovidzarlat, nincs
szénhiany és fényuket nem korlatozzak.
Az elsotétitést csak azért végzik el oly-
kor a diszkrét fellegek, mert ilyenkor a
csillagok valészinlileg toalettet csinalnak,
a tukor elé allnak s ezeket az intim per-
ceket az wudvarias felh6k elkddositik.
Avatatlan szemink még nem latott csil-
lagot pongyoldban. Ez a tiszteletremélté
szemérem is arra vall, hogy az égitestek
magasabbrendl izléssel rendelkeznek.

Elfédik a nyilvanossag elé nem val6 tit-
kaikat.

S ha megjelennek megszokott posztju-
kon, mindig teljes illuziot keltenek. A
hivé, a rajongd, vagy a szerelmes szem
szaméara mindig kivanatos forméaban
mutatkoznak. A csillagok, a péaros csilla-
gok valasi botranyardl mit se hallottunk.
Magéanyos meteorok athasitjdk néha ezt
a brokat mezét, 6rjibngve sisteregnek el
a rendes csillagok mellett, de ez az eset
ritka és az asztrolégia a meteorokat ugy
kezeli, mint 6ngyilkos csillagokat, akik-
ben megingott a belsé egyensuly. Altala-
ban el lehet mondani, hogy a csillagok
idealis harméniaban élnek a mi talfitott
fejunk folétt. Majdnem azt mondhatnam,
hogy példat igyekeznek adni nekink a
normdlis életre. Talan ez is egyik magya-
rdzata annak az er6s hatasnak, amelyet
readnk gyakorolnak s ami miatt vakon és
elcsendesedve elmerengiink kordaban
tartott sokasagukon. Firtatjuk titkukat. El
akarjuk lesni rendszeriket és be szeret-
nénk hatolni abba a tavoli rejtelembe,
amely az 6rok békét biztositja szamukra.
Hanyan igérték mar kozilunk, hogy le-
hozzak a csillagot az égrél az iméadott
nének, vagy héanyszor ingerkedtek mar
6k maguk velunk, kuléndsen augusztus-
ban, mikor a csillaghullas jarja!... Csak
egy, egyetlenegy kertilne keziinkbe k6zu-
luk, hogy kifaggathassuk és megtanuljuk
t6luk: hogy lehetne fajdalmak, szerel-
mek és szenvedések nélkul élni?

Vagy talan az a végzetink, hogy vagya-
kozzunk az elérhetetlen ragyogas utan?



,»Nalunk most nyilik
H z

Az asszony boldogan rakosgatta a vaszontarisz-
nyaba a kerek, cukroshatl siuteményeket, me-
lyeket az éjjel sutott. Es arra gondolt, mikor
eszik bel6luk Sandor, az 6 draga fia. Aztan
behozott a kamrabdl egy uveg lekvart, amelyik
mar olyan volt, mint a valésagos kocsonya. Pa-
pirosba csavargatta. Betette azt is a dobozba
a slitemények mellé. Eligazgatta. Helyet csinalt
a tednak, cukornak, szérazkolbasznak. S mig
szemébdl csendesen Ovakodtak el6 a konnyek,
azt szdmolgatta, milyen 6rom lesz a gyereknek,
ha ott, a végtelen orosz vildgban ehet egy kis
hazait. Mert hidba irja, hogy j6l megy a sora,
van enni, inni béven, mégis mas ize van annak,
amit otthon az édesanya sutétt.

— JO lesz ez a sUtemény a lekvarral, hiszen
itthon is mindig szerette, — allapitotta meg
immaron szézadszor s nagy izgatottan csoma-
golta tovadbb a sok mindenfélét.

Mikor a csomag elkészilt, az asszony lellt az
asztal mellé. Papirt, boritékot vett el6. Toll-
szarat szoritott az ujjai kozé. Es csendes siras
kozben irni kezdett.

»Draga Sanyikéin, Edes fiam. Itt kuldok egy
par falatot. Fogyaszd el j6 egészséggel. Es
irj. Tudod, mennyire varom a kezed irasat. Itt-
hon mindennel jél vagyunk. Mindig rdd gondo-
lunk. A j6 Isten vigyazzon rad, édes fiam. Cs6-
kol szeretettel, sirig hlséges édesanyad/!

Mikor a levél is kész volt, az asszony kinézett
az aranyfényben ragyogé vilagra, hol méar sut-
togtak a buzatengerek. Nézte a sok, sok vetést,
a foldeket, melyeket még az 6 fia szantott, ve-
tett, mikor itthon volt. Aztan felugrott. Kisie-
tett a tanya végére, ahol a bulzarengeteg kez-
dédik. Lehajolt. Leszakitott egy szal buzavira-
got. Bevitte a szobéba. Oftt a szivéhez szori-
totta. Megcsokolta. Beletette a boritékba. Hagy
lasson a gyerek ott a messzi idegenben valami
kedvesszépet is, ami az 6 foldjukon termett.
— Nalunk most nyilik a buzavirag — irta oda
a levél végére s leragasztotta a draga papirt.
Aztén el6vette a szekrénybdl az unnepl6 ken-
dét. S elindult a csomaggal a F6kot6 Janos ta-
nyaja felé, aki itt van mingyart, alig féldéra
jarasnyira, a masik ddl6ben. Es mig csendesen
ballagott a poros Gton, a sarga és kék viragok-
kal boritott arkok mellett, azon tlin6dott, hogy
milyen j6 is, hogy ez a F6kotd gyerek most
csomagot visz Sandornak, marmint az 6 fianak.
Mert az Ggy van, hogy a F6kotd gyerek, meg
Sandor egy szazadban vannak. Egyszerre is
vonultak be. Egyszerre kaptdk a behivét. Egy
vonat vitte ki 6ket abba az ismeretlen vilagba.
S most a F6kot6 gyerek valahogy szabadsa-
got kapott és hazajott. Senki sem tudta, csak
mar itthon volt. Es persze, mint j6 cimbora,
eljott hozzajuk is rogvest. Elhozta Séandor
Uzenetét. Elmondta, hogy vannak, mint har-
colnak a rengeteg ellenséggel. A végén pedig
kinyilatkoztatta, hogy ha megy vissza, hat
kildjenek csomagot Sandornak, mert 6 el-
viszi.

igy létesult meg az éjjel a kemencefiités, meg
a szaraz stutemények megsutése, mert azok el-
allnak akér egy esztendeig is. Nem romlanak
el se melegben, se hidegben. S igy indult el 6
ifs.l,mint anya, a csomaggal F&kol6 Séandorék
elé.

Lassan maradoznak a tanydk, az utak. Telik
az elgondolkozésban az id6. S egyszer az asz-
8zony inar ott is van a tetthelyen, marmint a
F6kol6ék tanyéjéban.

k Fo6kot6 gyerek illedelmesen elébe megy.
Bevezeti a hazba. Behivja az anyjat, hogy Ki-
fogéstalan legyen a vendégfogadas. Lellteti a
jovevényt a f6helyre. S beszélgetni kezd, okos
tarsalgassal. Elmondja szépen, 4jtatosan, hogy
ne sirjon Sandorért, kedves sziléin, mert
mink a hazéért harcolunk. Oszt ha ugy fordul
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is a sor, hogy meglének benniinket, oszt ott
temetnek el benninket az idegenségben, ak-
kor is jut rank egy morzsa itthoni, szentelt
fold, mert azt is vittink ki magunkkal.

Sir a két asszony a szavalatra, mint a zapor.
Lehajolnak az asztalra. Az egyik siratja a fiat,
aki messze van. A masik siratja a fiat, aki

nemsokéra indul. S észre sem veszik, hogy
csendesen egy lany 1ép a szobéba.

— Jénapot!

Mindenki az ajté felé néz. Ki az? Magas,

barnapiros, szépnovésl lany &ll ott. Es mintha
el akarna szaladni, Ugy tesz.

— Jénapot, lelkem, Juliskdm. Mi jéba jarsz
nalunk? — fogadja szivesen a hdaziasszony az
Uj vendéget.

— Csak eljottem, bejottem egy kicsit, — kap-
kod a szavak utdn nagy zavardban a lany és
dugdossa a kezét a hata mogé. — De mér

megyek is.

— Csak maradj, lelkem, — oleli at szeretet-
tel F6kot6 Sandorné és beljebb hizza. — Ulj
le ide, galambom, — mutat a kanapéra.

A lanyon latszik, legszivesebben felugrana és
elszaladna. De azért csak letl. Az arca olyan,
mintha pardzs lenne a bdére alatt. Mert mar
latszik, hogy mi van a kezében. Egy kis cso-
mag, amelyeken ékes felirds olvashaté: San-
dornak.

Mindenki a csomagot nézi.
gyerek azt mondja:

— No, mit kildsz Séandorodnak, Juliska?

A lany a maézolt foldet lesi. Elsargul, zoldul,
remeg. Kezébdl csaknem kiesik a csomag. A
Sandor anyja pedig nézi a lanyt mereven. S
radobben, hogy ez hat az a lany, akinek az 6
fia udvarolt. Ez hat az a Juliska, akihez min-
den héten kétszer, haromszor is eljart. S aki-
rél egyszer kikottyantotta, hogy el is veszi, ha
hazakerl.

— 1zé... én nem kildok semmit... sem-
mit ... — dugja el Ujra a lany a csomagot.
De hidba. A Sandor anyja okos asszony. Mar
mindent ért és mindent tud. Es amint lelké-
ben megmozdul a sejtés, hogy ha az Isten
hazasegiti a fiat, ez a lany lesz az 6 menye,

Aztan a Fo6koto

Torockoi

parna. Nyers kézimunkavaszonra el6rajzolva,
szukséges szintartdé fonallal egyutt P 13.50. Rendelésnél

aldott boldogsagot érez. Belenéz nyiltan a
lany arcdba. Nézi a szép, tiszta vonasokat.
Nézi az arcot, mely piros, mint a fesl§ virdg
és harmatos, mint a hajnali fi. Aztan a fiara

gondol, akit oly régen latott. Odaképzeli a
a lany mellé.

— Hogy hivnak, kislanyom? — mondja egy-
szer a nagy csendben.

— Varga Julisnak, — suttogja a lany vissza.

— En is csomagot kiildsk Sandornak. Egy kis
lekvart, cukrot, suteményt, kolbadszt. Hat te
mit kildesz neki?

— Sutdttem neki én is egy Kis tésztat. Azt,
amit legjobban 6zeret, — néz fel most mar a
lany és az asztalra teszi a csomagot.

A Séandor anyja nézi a csomagot. Nézi a lanyt.

— Szokott neked Sandor irni? — kérdezi.
— Majd minden héten, — vallja be az igaz-
sagot Juliska.

— Akkor, felkérnélek valamire, — all fel az
asszony és odalép a lany mellé. — Ha levelet

kapsz, gyere el mindig hozzém. Legalabb elbe-
szélgetink egy kicsit Sandorrél. Eljossz, ugye,
kedves kislanyom?
— Elmegyek, édesanyéin. — csdkolja meg Ju-
lis az oreg kezet és boldog szédiletében nem
is hallja, amikor a F6kot6 gyerek boldogan
felrikkant.
— Hij, de megoril Sandor, ha ezt elmesélem
neki!
Aztan cltarsalognak még egy darabig. Felké-
rik a FO6kot6 gyereket, hogy miket mondjon
el okvetlenil Sandornak. S mikor annak is a
végére érnek, Juliska szemérmetesen el6hiz
a kebelébdl egy levelet. Atadja a F&kots gye-
reknek, aki azonnal a zsebbe dugja. Aztan az
asszony és a lany, immaron mint valésagos
édesanya a lanyaval, elindulnak 4jtatosan
hazafelé. A kazaltdl a lany visszakiélt.
— Mondja meg Sandornak, hogy varom! Meg
azt is, hogy csékoltatom!
— Megmondok mindent, — mondja harsogva
a szabadséagos.
Az anya és a menyasszonynak val6é pedig fog-
jak egymas kezét és ugy mennek a kékvirdgos
Gton, mint a szerelmesek. Korulottuk ragyog
a vilag, de azt észre sem veszik. Mert Séan-
dorrél targyalnak. Sandor pedig mindkett6juk
szivében a legkedvesebb ezen a vilagon.
Gyoniav Gyorgy

megkezdve, a kidolgozasahoz
a vasarlasi konyv bekuldését kér

a Muskatli Kézimunkabolt, Budapest., IV., Régiposta-u. 12. és Szeged, Karasz-utca 3. szam



IZSAK-GYARMATHY LASZLO

A KEZCSOK

A nagyvarosi diétds étkezdében Iehetett
latni mindennap délutan kett6kor a karcsu
leanyt, nyolcéves elemista kisoccsével. Hall-
gatagon ultek, kismenit ettek kdzdsen. Vi-
déken szulettek, ahol ma mar csak az elsze-
gényedett, tehetetlen nagyanyjuk élt, aki
nem gondozhatta tobbé a gyerekeket. A
két arva feljott a varosba, a kisfi elemibe
jart, a tizenhétéves Maria pedig egy nagy
aruhdz irodajaban dolgozott és gondjat
viselte az Occsének is. Honaposszobaban
laktak egydtt; Janos, a kisfit mar meg-
szokta, hogy nénié oltdzteti, fésiuli a hajat,
mossa az ingét és harisnyajat. A varos éle-
tének csillogé, mindig Unnepies zailasadban
elvesztek 6k ketten a filléres beosztasukkal,
egymasrautalt szirke kis sorsuk csondjével.

A leadny osztotta kétfelé az ételt, az egyet-
len levesbdl mert a két tanyérba, s bizony
csak néhany kanalnyi jutott. Az dccse egy-
csapasra lenyelte, aztdn a szajaszélét
nyalva, mint halas kiskutya pislantott felfelé
néniére. Lassan és j6l odafigyelve ettek, a
kétfelé osztott ebéd mégis gyorsan elfogyott.
Az ilyen diétasféztl étel nem is olyan lak-
tatd, mégis ide kellett iarniok, mert Maria-
nak a munkatdl, kett6jik ruhazatanak, ott-
honanak rendbentartasatol, a szik kis pén-
zUk beosztasanak gondjaitél, miéta mindez
egyszerre raszakadt, megidegesedett és
meggyengllt a gyomra. Ebéd végeztével
hatradélt a leany a széken, egy feimozdu-
lattal hatravetette nyakabdl a dis sotét-
sz6ke hajat és hosszan elnézte a székén
jatékosan fészkel6dé oOccsét, Ultében a kis-
finak a laba nem ért le még a foldig, s
most mindenaron a soétartdé tetején meg
akarta allitani a villat. Maria figyelte az
arcét, ruhdjat, nem piszkos-e, nincs-e szaka-
das a kabatujian? A kicsi most jott ki az
iskolabdl, ott nem vigydznak magukra. Még
j6, hogy kitlinen tanul és tandijmentes.
Méria kicsit faradt volt méar. Haromkor visz-
sza kell mennie az aruhazba, aztan hét
6rakor szabadul. Otthon majd varr, kimos
néhany holmit, atnézi Jancsi leckéit és utana
6 maga nekiil némeiet tanulni. Egyik nap
Ggy megy, mint jon a masik. De legaldbb
nyar van, szép a langyos utca, a lombos
fakkal, a napfényben a jarékelék ragyogo,
érdekes forgatagaval. Nincs f(itési gond,
didergés, élvezet az Ut az aruhazig és
vissza. Es talan megkapja a kéthetes nya-
ralasi beutalast valamelyik balatoni dol-
gozélany-taborba, talan megengedik, hogy
Jancsit is elvihesse magaval...

Ha valaki jobban medfigyelte, észrevehette,
hogy a kopott, szirke konfekciéruhdban ez
a fakoéarci lany nagyon szép._ Kicsit farad-
tan és szintelenul is olyan konnyd, kecses
tartdssal, zarkoézott és Ontudatos arccal (lt,
kék szemének olyan sugéarzéan egyenes,
tiszta fényével, amilyen nyugodt nemességet
mar nem adhat a legel6kel6bb, legkitenyész-
tettebb szarmazas sem: hanem csak az élet-
mod lelkes hitéb6l, a szenvedések elvalla-
lasabol és megértésébdl fakadhat ilyen
tiszta fény. A kézmozdulatnak és tekintet-
nek, az egész magaviseletnek ez a nyu-
galma, okos és szinte megbocsajtd lagy-
saga, amely megismerte mar a gondot, a
vilagi lét terhét és mégis, vagy éppen annal
inkabb, megdbrizte hitét a jovend6 szép-
ségeiben. Maria karcst laban olcsé .szan-
dalcip6t viselt, a régi kis készruha minden
raffindltsag nélkll, de tiszta, fiatalsdganak
szemérmes varazsarol beszél6én vette ko-
ral hajlékony alakiat. Ha a mondén, tulolto-

zott és festett fiatal lanyok faradsagot ven-
nének maguknak és megvizsgalnak, hogy ez
a szegény leany miért ilyen megkapdan
szép, miért ilyen megbizhaté és gy&zelme-
sen nyugodt a szépsége az 6 toaletthiszté-
ridjjukkal szemben: rajénnének, hogy ele-
ganciajukbdl hianyzik valami, amit a leg-
jobb Uzletben sem lehet venni: a szépség-
nek és ifjisagnak ez a szerény, ontudatlan
viselése, amely hogy nem akar mindenaron
héditani, épp azért olyan mélyen hodito-
Erej(j, mint a tavaszi falomb, vagy virdgos-
ert.

Mariat régota figyelte az étterem masik
asztalatol egy monoklis 0r. Otvenéves lehe-
tett, a haja oldalt eziistdzott, nagyon ele-
gansan jart mindig, az ujjan vastag pecsét-
gylrd ragyogott, jegygydrlje azonban nem
volt. Nézte a leanyt a kis testvérével, ahogy
elosztottdk a levest, a tésztat. «Ezek szegé-
nyek és maganyosak, én gazdag vagyok és
maganyosa — gondolta. — «Korulbelll egy-
forman &llunk.

Az ebédelések alatt mindig &ket figyelte,
éles szemével lassan kitalalta a sorsukat és
mind er6sebb kivancsisaggal kovette a lany
minden mozdulatat. A leany gyonyord szép,
gondolta, csak talan kicsit fako, na persze,
a korai gondok! &neki a szegénységtol
van gyomoridegessége, nekem pedig a sok
Uzlettél, az 0rokos targyalastdl. Az én
kérnyezetemben mindig megfeszitett agy-
vel6vel kellett vigyaznom, hogy az én sza-
mitdsaim gy6zzenek, s valéban egyre tdbb
pénzt is kerestem, csak kdzben, Ugyszélvan
észre se vettem, egyedil maradtam. Most
mar megtehetném, hogy ne legyek egyeddl,
a pénzem mindenesetre megvan hozza. Ez
a leadny nagyon szép, van az arcdban va-
lami édes, tiszta hliség, amire munka koz-
ben is emlékezni kell. Es nyilvan nagy szuk-
sége lehet arra, hogy valaki segitsen rajtuk.
A bankigazgaté egyik délben megvarta a
lednyt és Occsét, amint az étterembdl jottek
ki. Odalépett hozzajuk és felajanlotta, hogy
a kocsijan elviszi 6ket. Maria hirtelen meg-
fogta szorosan Jancsi kezét, megkdszonte
az idegen Urnak, de azt felelte, hogy nem
mennek.

A férfi haragudott magara, hogy miértis esi-

OROK NYARAK ASSZONYA

Szemem az esték fénye, arnya
Vaéllam: hegyek selyemzold valla
Ajkam: tavak kristalyat issza

A keblem: kébe ékelt szikla

Sotét hajamban fény a mirtuszag
Labaim: mosolygd karcsu fak.
Sirasom: a tengerek konnye
Fogaim: kagylék habfehér gydngye
Mosolyom: fénylé napfény sziletés
Kacajom: ring6 tavaszi vetés
Palastom: szavak aranya s vorose
/Aiket imadok mindig mindorokre!
Palotam: kék felhé o rét felett

Ahol tavasz virul s a nyar nevet
Ahol az élet sohsem mostoha

Ahol csak nyar van, 6sz nincsen soha...
A nagy, szabad, vilagos ég alatt
Vagyok nyarak kirdlyi asszonya...

SZEGEDI SZEKERES ERZSEBET
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nalta ilyen tgyetlenil. Erdeklédni kezdett
a leany utan, megtudta hol dolgozik, hol
laknak. Elébb be kell bizonyitanom, hogy
komolyan segiteni tudok rajtok, akkor majd
a kislany is kedvesebb lesz — gondolta. Az
irodajaban is ezen jart az esze. Onz6, sza-
mit6 és moh6é ember Valt beléle a mester-
ségének .Iélekmorzsol6 évtizedei alatt. Most
mar Ugy érezte, sietnie kell az életével, s
ha ez "a leany is Ugy akarja, segithetnek
egymason: & megkapja egy fiatal, szép te-
remtés odaadasét, a boldogsagot, ami értel-
mét adhatna egész eddigi pénzhaiszolasa-
nak, s ennek fejében csillogéan kényel-
messé, gondtalanna tenné nemcsak a leany
életét, de az occséét is, akit lathatéan any-
nyira szeret. Hatalmas ajandékcsomagot
vasarolt dssze, (j Oltdzet ruhat, cip6t a kis-
fidnak és a lakbériiket titokban tébb ho-
napra el6re kifizette. Az ajandékok mellé
levelet irt, hogy régéta figyeli 6ket az étte-
remben és elhatarozta, segit rajtuk. A leany
pedig ekkor és ekkor jojjon el a villdjaba,
hogy a tovabbiakat megbeszélhessék.

A két testvér nem tudta elhinni a homalyos
kis albérleti szobdba odavarazsolt csodala-
tos csomagokat. Jancsi felprobalta a ruhat.
Kiraktdk az élelmiszereket. Maria elsirta ma-
gat, olbekapta és magahoz szoritotta az (j
ruhdba bujt gyereket. Orilt annak is, hogy
masnap egy szép budai villaba mehet. Gon-
dosan megfésulkdodott masnap, kivasalta
legrendesebb ruhajat és magaval vitte a
szllei fényképét, okmanyait is.

Sugérz6 tavaszi délutan volt, mintha az ég
Uj boldogsaggal ont6ézné meg a foldet. A
bankigazgatd idegesen vart. Gazdag és
inyenc uzsonnaval; még kolnit is permete-
zett szét a szobaban. Mikor belépett, a
ledny, a férfinak torkdba ugrott a szive.
Maria szeliden kozeledett feléje, siman le-
fésult hajat oldalt kis barsony szalag tar-
totta 6ssze. A férfi mozdulatlanul, mereven
nézte a szép leanyfejet. Maria valésaggal
elkaprazott a selyemkarpitos és mahagoni®
diszitési szobatél s amint a szép, 6reged6
arhoz ért, lehajolt, megragadta a kezét és
megcsokolta. Régen, kicsi kordban apjanak
és anyjanak csdkolta igy a kezét, ha ajan-
dékot kapott — de 6k mar nincsenek.

A bankigazgaté kezén érezte a nedves,
gyermekesen puha sz6i érintését. Egyszerre
Osszezavarodott benne minden szandék.
Fejébdl lehtzoédott a vér és a szivét kezdte
melegiteni. «Nekem nincs ilyen gyermekem,
aki kezet tsoékoljon — érezte e pillanat-
ban. Hirtelen vagya tamadt, hogy végig-
simitson a leany hajan, halvany arcan. De
nem merte mar ezt sem ... Szerette volna,
ha most a kisdccse is itt van és Ugy, egyutt
olelhetné 6ket magahoz... Csondesen be-
szélgetni kezdtek, Maria megmutatta meg-
holt sziilei fényképét és a bankigazgato
elmondta, hogy az & irodajanal, az 0j alla-
saban mi lesz a dolga Marianak... Es a
kisleany bucsuzasnal Ujra kezetcsokolt.

A férfi kétyagosan maradt magéara, mintha
hosszul-hosszl, csal6 alombdél végre fel-
ébredt volna. Az érzések reggelének tiszta,
zengd zenéje aradt szét benne. Aztan levél-
papirt vett el6 és sebesen megirta Vilma-
nak, akinek tiz évvel ezel6tt udvarolt s vol-
taképpen csak azért szakadtak el, mert a
bokros Uzleti igyei miatt még annak a von-
zalomnak a tisztazaséara sem ért r4. «Szer-
dan érkezem Magadhoz — irta —, «mert
tobbé mar nem vagyok hajland6 alaren-
delni személyes életemet és boldogsagomat
az uUzletnek. Ugy késziljon, hamarosan fel-
hozom Magat ide haziasszonynak és fele-
ségnek. Ugyancsak a mai nappal 6rokbe-
fogadtam két arva testvért, hogy gyerekek-
ben se legyen hianyunk...

A lefelé szallb6 nap sugara az ablakon at
a levélpapirra csUszott és megaranyozta a
friss sorokat.



A SZAKORVOS TAPASZTALATAI

Hary Cleew, a féltékenységrél irott kényvében
mondja tobbek kozott a kovetkezbket:

— Mikor az egyetem épuletét elhagytam, ho-
nom alatt a doktori diploméat rejt6 aranybet(s
tokkal, nem tudtam mihez kezdjek. A szerény
jovedelem, amit elérhettem volna, nem elégi-
tette ki ambiciémat, inkdbb nem dolgoztam.
Ilyenformén 60k szabadid6vel rendelkeztem,
kulénboz6 tarsasagokban fordultam meg, leg-
inkdbb holgytarsasagban s hamarosan rajottem
egy nagyon érdekes, mondhatndm megddbbentd
jelenségre. Arra, hogy majdnem minden né
— féltékeny. Figyeltem a jelenséget s a félté-
kenység olyan fokait allapitottam meg, ami
mar nem is féltékenység, hanem betegség. Mi-
utdn ezt megéllapitottam, mi sem természete-
sebb, hogy egész Ujszerl orvosi rendel6t nyi-
tottam. Kibéreltem egy lakést s kiirtam a kapu
mellé, hogy ,,Orvosi rendel§ féltékeny szerel-
mesek szamara”. Jelentkez6k mar masnap
akadtak s most utélag bevallhatom: fogalmam
sem volt, mit kezdjek velik. Kénytelen voltam
mesterségemben a lehet§ legnagyobb szaksze-
rliségre szert tenni, ravetettem magam a lelki
problémék tanulményozéasara, megfigyeléseket
tettem, jegyzeteket készitettem a tlnetekr6l,
azok keletkezésér6l s lassan rajottem arra,
hogy a féltékenységre éppen olyan hajlammal
szuletik az ember, mint barmilyen 6rokolheté
betegségre. Azéta kozel negyven év mdlt el,
pacienturdm méreteit nem &rulom el, csak any-
nyit jegyzek fel err6l, hogy nincs a fdldnek
olyan kultdrpontja, ahonnan legaldbb néhéany
konyorgd és tanacskéré levelet ne kaptam
volna. Meggy6z6désem, hogy ma mar tokelete-
sen tisztdban vagyok szakmdmmal s azt hi-
szem, csak Oromet szerzek embertarsaimnak,
ha a féltékenység rejtett problémairél kozlok
egyet-mast.

— Melyek a féltékenységre vallé hajlamossag
kils6 tunetei? KozbevetSleg jegyzem meg,
hogy nem minden féltékeny ember szerelmes.
Ezeknél a nem szerelmes féltékenyeknél két
szempont dominal. Az egyik a hilsag, amely
nem birja elviselni, hogy valaki mast is szeret-
hessen olt, ahol ¢ van, a masik az Osszcszokas
kapcsabdl eredd féltékenység, aminek semmi
koze a szerelemhez, de nyomban jelentkezik a
féltékenység mégis, ha az 0Osszcszokés kozos-
ségi kapcsat veszély fenyegeti. Az igazi, viha-

Farsangi menyasszony

Tél van. Farsang van! Es én minden este
Gondolatban menyasszonynak 6ltézém.
Uszalyom hofehér. A tejit teste

Ily szép, ha ovezi a csillagozon.

Fejemre mirtuszt egy viragos farol

Hint a képzelet remegé kezekkel.
Melegséget egy nyari ej ajkarol

S fényt a tavasztol lopok és veszek el . ..

Es minden éjjel titkon, gondolatban
Megérkezik a kedves, a varvavart
Vqleggn_y._Kopoq_tat ajtomon halkan.
Alig “érinti a kilincset, a zart.

Belép. Fejem rahajtom keblére
S ott a boldogsag “szent dalat figyelem . ..
Mig forrg szivem tiizes peremére
Muzsikalé nap lép: nagy, mély szerelem.

igy vagyok én menyasszony minden éjjel
S talalom meg édes boldogsagomat.

Mig majd eqy reggelre halk fékeiével
Bekéti a valo feher hajamat.

Janosi Marta

ros féltékenységek természetesen mégis azok,
melyek rugéi a szerelemben gy6kereznek.

— Mint minden tevékenységét, minden megnyi-
latkozéséat az embernek, a féltékenységet is az
idegek jatéka, az idegek sajatsdgos diszharmo-
nidja hozza létre, kisebb nagyobb mértékben
aszerint, hogy az ember idcgbedllitottsaga mi-
lyen foku a féltékenység befogadasara. Kulsé
jeleiben érdekesen nyilatkozik meg a hajla-
mossdg a féltékenységre. Legféltékenyebb ter-
mészet(i n6k azok, akiknek nagy, kékessziirke
szemilk van s kissé el6rehajolva jarnak. Sova-
nyak és alaptermészetik a szomorulsag. Sokat
szenvednek, sokat tlirnek, fajdalmukat maguk-
ban hordjak s elemészt6dnek anélkil, hogy pa-
naszkodnanak, vagy dramai Kkitoréseket ren-
deznének. Tiszta, mély lelkek, h(iségukben
megingathatatlanok, szeretni hatértalanul é&>
orokké tudnak. Ugyancsak féltékenytermésze-
tlick az egész kékszem( n6k azzal a kulonb-
séggel, hogy fajdalmukat mar nem rejtik véka
ala. A legkisebb gyanura perlekednek s bar
féltékenységi jeleneteket nem rendeznek dra-
mai kirobbanasokkal, mégis talan a legkdvet-
kezetesebbek. Nem felejtenek, 6rokké a ,,targy-
korrél" csacsognak s inkadbb azt emésztik, akit
szeretnek, nem pedig magukat. A kirobbané
féltékenységi draméak rendez6i a komoly, fe-
keteszem(. n6k. Nem tanacsos féltékennyé tenni
Oket. 1gen komoly, segité élettarsak, megérték,
minden szenvedést szivesen megosztok, de sze-
retik, ha a férj papucs alatt éli korrekt, csa-
ladi életét. Maguk nem emészt6dnek a félté-
kenységi fajdalmak alatt, inkdbb a megtorlés
vagya fiti 6ket, megbocséatadsra nem hajlandék.
A szbke, vilagoszold szem(i nék az Ugyneve-
zett ,,nyomoz6 féltékenyek"”. Bizalmatlanok,
mindig hitlenség utan kutatnak s akkor is fél-
tékenyek, ha erre semmi okuk nincs. Mind-
azondltal nem veszélyes a féltékenységuk.
Nein emésztik magukat, sem azt, akire féltéke-
nyek, csupan szemik sarkdban lobog mindig
egy kis gyand, de nem bantanak vele senkit.
Konnyen elhiszik mindannak az ellenkez6jét,
amit gyanitottak, ha az, akit szeretnek, gyon-
géden kozeledik hozzajuk. Artatlan ez a félté-
kenység, csupan arra j6, hogy oOrokds urom-
cscppek szulGje legyen a hézaséletben. A na-
gyon aproszem(i nék féltékenysége +— habér
nem tulsadgosan hajlamosak a féltékenykedésre
— a legveszedelmesebb. Konyortelenul meg-
torlok s az eszkdzokben nem valogatnak. Mint-
ha a sors arra szemelte volna ki &ket, hogy
megbosszuljak a szerelmen esett sérelmet, a
hitlenséget.

— Egyaltaldban nem hajlamosak a féltékeny-
ségre a barnaszem(, vigkedélyld, mosolyogva

Matyomintas talca-teritd. 40x50 cm
méretben fél-lenvaszonra el6rajzolva
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beszél6 nék. Nem hiszik el a hitlenséget, mo-
solyognak a pletykdn. Szerelmi meggy6z6dé-
stk alig megingathat6, nem kutaték, nem gya-
nakvok, féltékenységi jeleneteket soha nem
rendeznek, még akkor sem, ha a hitlenségrél
meggy6zbédtek. Tulteszik magukat a dolgon,
Gj szerelmet keresnek és talalnak, hamar vi-
gasztal6dnak.
— Azok a ndk, akik alaptermészetiikben vig
kedélyliek, nem hajlamosak a féltékenységre.
Hajlamosak a messzenézd, abrandos, komoly
nék. Hajlamosak a féltékenységre azok a nék
is, akik Oltozkodésukben tulzottan pedéansak.
A kacértermészetl, vigan flortol§, tancotsze-
rcté n6k kevésbé hajlamosak a féltékenységre,
mint a kimért, masokat kritizalni szeret6, bi-
ralétermészetli nék. Minden kovér n6 félté-
kenytermészet(i, ellentétben a hasonl6 testmé-
ret(i férfival. A kovér férfi nem féltékeny. Nem
féltékenytermészetliek a piperkéc férfiak, a
kulsejukre kilénds gondot forditok. Nem fél-
tékenytermészetliek a tancotkedvel6k, hori-
horgas sovanyak, a nagyon sapadtak. Féltéke-
nyek a sportemberek, a mulatéstermészetiek,
a lumpok. Féltékeny a kartyds ember is. A ve-
getarianusok kevéshé féltékenyek, mint a his-
evlk. A sok hustevék mind féltékenyek. A vig-
kedélyl, mosolygosarct, der(is kils§ sohasem
olyan féltékenytermészet, akar nérél vagy fér-
fir6l van szd, mint a komor altalaban.
— A féltékenység gydgyszere az idegek gyo-
gyitésa, de lényegében a féltékenység olyan
adottsag, olyan sziletési terheltség, olyan haj-
lam, amely teljesen nem gyogyithat6. Szuggesz-
tiés eljarasokkal lokalizalhaté, de a hajlam
orokké megvan és féltékenységre serkenti azo-
kat, akik féltékenységre szilettek. A féltékeny-
természetld ember olyan mint a kétekedd: min-
dig keresi az okokat, azokat a lelki irritaci6-
kat, melyekre idegrendszerének sziksége van.
Az ész nem hasznal, a logika cs6dot
mond, az értelem alérendelt szerepet tolt be a
féltékeny természetli embernél, amit még az
oregség sem szamol fel, legfeljebb csokkent.
— A féltékenytermészetli ember sohasem
boldog, idegei 6rokké transzban vannak. A fél-
tékenység csokkenti az emberi értéket, befo-
lydsolé tényezs, amellett gyotrelmes kin. Van
még egy gyogyszere: a fogat fogért elvére he-
lyezkedni, féltékennyé tenni azt, akire fél-
tékenykediink, ez enyhulést hoz, de nem ajan-
latos gyégyszer. Tekintettel arra, hogy a fél-
tékeny ember legtobb esetben tulzottan latja a
dolgokat, s6t hamisan latja, amib6l aztan tra-
gédidk, jovatehetetlen Kkisiklasok szarmazhat-
nak.

Nagy Daniel

Elsd versem hozzad

Hozzad nem irok érzelgds mesét
Szerelmemrdl — és koésza vagyaim
Baranyfelhdit sem festem Eléd.

A létem vagy, igy, ilyen egyszerl
Apré szavakkal, melynek fenségét
Nem lIrhatja le soha a betd.

Te minden jonal tobbet érdemelsz:
Aldas vagy nékem — aldott légy Te is.
Hogy a mélybdl ily magasra emelsz.

Boldogga teszel — érezd ezt nagyon!
Oly j6. ha latlak, minden szép, derdis,
S agy simogat, ha hangod hallhatom.

Nem irok Hozzad érzelg6s mesét.
De hidd el. Edes, sokszor konnyezem.
Ha gondolatban elszéllak Feléd.

Egy vagy ural csak, mely ulan megyek:
— Ha teljestlni nem is fog soha —
Hogy Hozzad mélté és hasonlé legyek!

Szanok Margit



Nézte a levelez6lapot, amely olyan volt, mint
a fénykép és a csonkatorny( Notre Dame-ot
abrazolta. A bélyeget is megnézte, amely het-
vendt centimeos értéket képviselt és rajta a
frigiai-sipkas Mariaimé vetette a magot. Ezen
kissé elmosolyodott. Hogy e bélyegen fuj a szél,
Méridimé izmos testére rafeszil a ruha, a
szoknyaja Uszik utdna a leveg6ben, Maridimé
markabol pedig hull a mag, neki a szélnek,
mintha szél ott se volna. — A francia fellle-
tesség! — mondta magaban, aztdn megnézte —
Isten tudja hanyadszor mar! — a postai kor-
bélyegz6t és elolvasta. Azt, hogy: Parizs. A
korbélyegzé kozepén egy rémai szam volt,
valdszinlileg annak a parizsi postanak a szama,
ahol azt a fényes levelez6lapot feladtak. A
korbélyegzén a feladas id6pontjat szerette
volna elolvasni — mar nagyitéivegen is nézte
— de nem sikerilt. A betlik elmosddtak, dssze-
folytak. Kilonben is ez a lényegen nem val-
toztatott. A levelez6lap itt van, megérkezett,
a kezében van és rajta a szarkaldbas asszonyt
frds. Néhany francia sor. Igaz, hogy tébb nem
is fért volna a levelezblapra, de adieu-nak. bu-
cstinak, 6rok szakitdsnak egy asszony részérdl
ez is elég.

Akkor letette a levelez6lapot, papirt vett eld,
a tollat belemartotta a tintdba — a toll né-
hany percig farkasszemet nézett a papirral —
majd kijutottak al6la az els6 sorok.

igy kezdte:

— lgaza van, assszonyom. Megszoktem Parizs-
bol, magatol pedig koszonés nélkil tavoztam.
Megcsokoltam a kezét, azt a hofehér, finom
kis kezét, amely flggetlen, kulon életet élt
maganal s amelynél szebb talan csak Wilde
Oscar keze lehetett, amikor megirta a ,,De pro-
fundis“-t. Lehajoltam, megcsdkoltam a kezét,
asszonyom s azt mondtam: ,,A demain". A hol-
napi viszontlatasra, ezt mondtam. Ezt hazud-
tam. Tudatosan hazudtam, hiszen akkor, ami-
kor elfaradt fejemet felemeltem, amikor tekin-
tetem talalkozott a maga tekintetével, — o0h,
mennyi titokzatos szépség is volt ebben az asz-
szonyi pillantasban, Istenem, — mar tudtam,
hogy a Gare de I'Est-en allitjdk 6ssze azt a sze-
relvényt, amelynek egyik kocsijaban (Paris—
Balé—Budapest) holnap reggel felrakom ba-
natokkal, szomorusagokkal teletomott poggya-
szomat. Esztend6k, parizsi esztend6k minden
konnyét és konnyes nevetését, talan sirok is
egy keveset, nem tobbet, csak annyit, amennyi
egy férfinak illik, amikor bucsuzik, talan
orokre bucsuzik egy varostél, amely megen-
gedte, hogy falai k6zott nagykonnyélmien el-

télcozoljon valamit, amit lehet ifjisagnak ne-
vezni, lehet bolondsagnak is, de mégis Elet,
asszonyom, Elet annak a neve... Emlékszem,
asszonyom, nem is tudnam elfeledni, szeptem-
beri éjszaka volt, amikor lehtzta héfehér kezé-
rél a keztyut és a kéz, amikor felém nyujtotta,
olyan volt, mint a tearézsa szirma édesanyam
kertjében.

... A Szajna partjan alltunk, a Saint-Louis-
szigetén. Szemben veliink a Notre Dame csonka
tornyai figyelmeztettek, hogy nem minden ko-
nyorgés jut el az égig... Emlékszik, mit mond-
tam, amikor pillantasom atsurrant a Szajna fe-
lett és megakadt a templom falanal? Hogy re-
gényt szerettem volna irni a Notre Dame-rdl,
de elirta el6lem Vidor Hug6, akinek zold
frakkja el6tt a mlUzeumban kaptakba vagtam
magamat. .. Ezt mondtam, és maga nevetett.
Hangosan nevetett, bele a kabatja prémes gal-
lérjdba és kezty(itlen keskeny, kis kezét felém
nyUjtotta, hogy menjek mar haza, hogy késén
van mar és hogy magat varja az ura, az a
dréga, nagy darab, kecskeszakalli francia, akit
én becslletes, magyar szivem izz6 forrésagaval
annyira szerettem.

Engedelmeskedtem, asszonyom. Csak éppen azt
vartam, amig testszin( harisnydba bujtatott l1a-
bat elnyeli a sotétség. Aztan elindultam utolsé
utamra, Parizs szines éjszakajaban.

Oszintén bevallom, asszonyom, nem néztem
vissza.

Amikor a hidon mentem at, még gondoltam r4,
kiizddttem magammal. Hogy taldn mégis kel-
lene kildeni egy buacsupillantast a régi haz
felé, amely olyan ingadoz6 fundamentumon
allott, mint az én 6romtelen multam és kila-
tastalan jovém a ,,vildgossag varosaban'.

Nem néztem vissza, asszonyom, mert marok
szoritja a torkomat, ha azt mondom: ,,Isten
veled!”, ha annak mondom, akit szerettem.
Magéat pedig szerettem! Nem mondtam meg
soha, mert féltem, hogy elsikkad érzésem a sze-
relmi vallomasok szintelenségében. Szerettem
volna elsirni hegedl hurjain, de apam, aki el-
égett egy nagy szerelem langjaban, csak fu-
tyulni tanitott meg. Futtyszéval pedig, asszo-
nyom, az én szlikebb hazamban csak pirositét
lehetett eladni, meg inggombot.

Most mar mindegy, most amikor mar tudom,
hogy Parizs — nekem, csak nekem! — olyan
messze van, mint a maga szivalaki szaja volt
az én szamtdl, szép, szomoru parizsi éveken
at, — most, amikor mar tudom — eskiiszém,
asszonyom! — hogy soha tobbé nem csodalom
meg paranyi ezist cipéjét a parizsi opera
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Grand Escalier-jén, most mar szabad szirke
szavak aradatdval bevallani, hogy szerettem.
Magat, csak magat, az Eiffel-torony, a Nap6-
leon sirja, a Louvre, a Bois de Boulogne, a
menl & la carte, a Szajna — és mit tudom én,
még mi? — az egész Parizs nélkul csak magat.
Vagy magaval, magaért Parizst is.

... Mentem Périzs szines éjszakajaban, cipeltem
szivemet, amely csordultig volt tele szerelem-
mel s éppen ezért volt nehéz, nagyon nehéz.
Es még sem néztem vissza.

Elmentem a Morgue el6tt, ahol badogtepsin
Gsznak a halottak. A Notre Dame el6tt meg-
emeltem kalapomat. A templom kapujaban egy
renddr allott, cigarettazott és visszaszalutalt. A
Palais de Justice vasracsos ajtajanal, amikor
mentem, Maria Antbniara gondoltam, mert
eszembe jutottak a maga kis cipdi. Csak Maria
Anténianak voltak ilyen kis cip6i, mint maga-
nak. Harmincotds, ugye?

A Sebastopol-boulevardon, a vasarcsarnokok
korul szentjanosbogarak rajzottak. Ki voltak
festve és oOcska parfomillatuk osszedlelkezett,
egybeforrott a Les Halles kdposzta, tok és so-
zott héring szagaval.

Ezt az illatot is elraktaroztam.

A Strasbourg-boulevardon — mit tagadjam
most mar? — ahitattal alltam meg azel6tt a
kavéhaz el6tt, amelyben egyitt toltottik az
utolsé réveillont. A maguk bohd6csapkas, esi-
nadrattads karacsonyat. Maga, én, meg az ura,
az a nagy darab francia, akit becsiiletes ma-
gyar szivem izz6 forrésagaval szerettem. Maga-
hoz tartozott, hat miért ne? ... Emlékszik?
Pezsgét ittunk, kesernyés, gyongyoz6 italt és a
maga kecskeszakalld, nagydarab ura éjfélkor
kijelentette, harsany hangon, hogy inzultalni
fogja Clemenceaut, ha vissza nem adja nekdink,
elarvult magyaroknak a ,,Kaszat“. Maga, —
Istenem, hogy csillogott a szeme! — sietve je-
gyezte meg, hogy nem ,,Kasza", hanem ,,Kacha!'
cellaval, én pedig tintaceruzaval rairtam a fe-
hér asztalteritére, hogy Kassa... Aztan fel-
bontottuk a harmadik Uveg pezsg6t, dsszecse-
réltuk a poharakat, maga az enyémbdl ivott,
én meg, sajnos, a kecskeszakalld ura poharabol,
a maga egészségére, a maga boldogsagara és az
én boldogtalansagomra.

... Megszoktem Parizsbél, magéatdl pedig ko-
szonés nélkal tavoztam. Csak azért, mert sze-
rettem. Magat Parizs nélkul, Parizst pedig ma-
gaért, magaval. Csak azért, mert tudtam, hogy
én sohasem lehetek Parizsé, maga pedig soha-
sem lehet az enyém.

... Letette a tollat és elolvasta, amit irt. Tobb-
szOr egymasutan. Aztan félretolta maga eldl a
s(ir(in teleirt papirlapokat és az iréasztala fiok-
jabol kihlzott egy levelezSlapot. ,,Ez pedig
Ujra a miénk, magyaroké". Csak ennyit irt ra.
Franciaul. A levelez6lapot aztan megcimezte és
vitte a postara. A levelez6lap egyébként olyan
volt, mint.egy fénykép és a kassai démot abra-
zolta ...






















































